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i_ 1 - Introducao

Parabéns! Vocé acaba de adquirir um produto que € resultado de mais

de duas décadas de experiéncia em distribuidores com pleno sucesso.
O Lancer Maximus 12.000 TM, com reservatério de ago carbono ou
aco inox, atende as necessidades agrondémicas com alto rendimento,
economia e perfeicio na distribui¢do de fertilizantes granulados com a
nova tecnologia do conjunto de alimentagio tipo “Cassete” com esteira
de borracha, permitindo fluxo continuo de distribui¢io em pequenas
dosagens e agilidade na manutengo.

A precisio na dosagem ¢ uniformidade da distribui¢do, sio fatores
primordiais para obter maior produtividade e lucratividade na lavoura.
Os distribuidores JAN sio desenvolvidos e testados exaustivamente no
campo, de modo a atender esta exigéncia.

O presente Manual tem o objetivo de atender suas necessidades no
campo, fornecendo instrugbes de regulagens e tabelas especificas para
vérios produtos.

Além disso, este Manual fornece instrugdes para a correta manutengio
preventiva e conservagio do equipamento e instrugbes sobre como
solicitar Assisténcia Técnica.

Portanto, é fundamental que antes mesmo de operar o Lancer
pela primeira vez, sejam lidas atentamente as recomendagdes de
seguranca.

Nosso esfor¢o ndo para por ai: temos um Departamento de Assisténcia
Técnica sempre pronto para lhe atender.

Veja a pdg. 82 sobre este assunto.
Consulte-nos sempre que precisar.

IMPLEMENTOS AGRICOLAS JAN S/A
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@‘ Notas:
v Trabalhe respeitando a natureza: nio jogue residuos, dleos, filtros,
baterias, combustiveis e outros contaminantes no meio ambiente,
0 que prejudica a sua satide de sua familia até as geragoes futuras.
Encaminbe os produtos usados para a correta reciclagem. A

natureza ﬂg?’ddf(.‘ﬂ.

v Devidoa politica de aprimoramento constante em seus produtos, a
JAN reserva-se o direito de promover alteractes e aperfeicoamentos
sem que isso implique em qualquer obrigacdo para com produtos
fabricados anteriormente. Por esta razdo, o contetido do presente
manual encontra-se atualizado até a data da sua impressao,
podendo portanto sofrer alteracées sem aviso prévio.

v Oobjetivo do presente manual é fornecer instrugées que abrangem o
implemento/Lancer completo, com acessorios e variagoes. Portanto,
ndo assume responsabilidade no que se refere a configuragiao do
implemento ora adquirido, ou seja: alguns itens descritos neste
manual, podem nio estar presentes no seu implemento/Lancer.

v Algumas ilustragées podem mostrar detalhes ligeiramente
diferentes ao encontrado em seu implemento/Lancer, por terem
sido obtidas de Lancer-prototipo, sem que isso implique em
Pprejuizo na compreensao das instrugoes.




2 - Recomendagoes de seguranga

Embora saibamos que seguranca é antes de tudo uma questdo de
conscientiza¢io e bom-senso, apresentamos neste Manual uma série
de cuidados a serem tomados no uso do Lancer.

Lembre-se: toda mdquina tem capacidades e limitagées no seu uso.
Portanto, por seguranga e precaugdo nio abuse das mesmas.
Alertamos que nio é possivel enumerar aqui todas as situagdes de risco
envolvidas na operagio e manutengio do equipamento, tornando-se
necessirio o bom-senso.

@‘ Nota:
Além das recomendagies de seguranca aqui constantes, consulte também o
manual do seu trator.

a) Ao engatar o Lancer, sempre instale
a trava (ou contrapino 1) no pino de
acoplamento da barra de tragio.
Além disso, engate sempre a corrente
de seguranca (2) no trator.

Alguns tratores possuem um ponto
especifico para esta finalidade, em
formato de al¢a (2a).

Se ndo for equipado com esse item,
passe a corrente (2) através do suporte
da barra de tragio.

Cuidados relativos ao cardan:

b) Nio acople o cardan 2 tomada
de poténcia com o motor em

funcionamento.

¢) Nunca se aproxime do cardan,

engrenagens ou demais pecas em
movimento.
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d)

g)

h)

k)

)

m)

Com o cardan acoplado no trator, trave
as capas de protegio (3 - se equipado)
com as correntes (4) evitando que as
capas girem junto com o cardan.

Nio ligue nem desligue o motor com
a tomada de poténcia acionada.

Nio ultrapasse a rotagdo de 540 rpm
na tomada de poténcia.

Ao fazer curvas fechadas, desligue
a tomada de poténcia, evitando
danos ao cardan devido ao angulo
€XCessivo.

Nio use roupas soltas e/ou cabelos
compridos soltos na operagio do
Lancer.

Nio faga regulagens ou lubrificagio
com o Lancer em movimento.

Utilizagio correta do macaco (ou
pé-de-apoio):

Lancer desengatado do trator: macaco
(5) na vertical e pino-trava na posi¢io
(A1).

Lancer engatado no trator: macaco (5)
na horizontal e pino-trava na posi¢io

(B1).

Nio permita que outras pessoas
acompanhem o operador no trator,
muito menos sobre o Lancer.

Nio retire as prote¢oes do Lancer.

Ao fazer curvas fechadas, certifique-se
de que os pneus traseiros do trator ndo
interfiram no cabeg¢alho do Lancer.

Prolongador:
opcional




2 - Recomendagées de seguranga

n)

0)

Nio permane¢a na regido atingida
pelo arremesso de material a partir
dos discos.

Ao trabalhar em terrenos inclinados,
tome todas as precaugdes no sentido
de manter a firmeza e estabilidade
direcional do trator, tais como:

Use o lastreamento correto para o eixo
dianteiro e traseiro.

Nio desloque o trator em diregdo
lateral aos aclives, mas sim na dire¢do
perpendicular, ou seja, de frente.
Para mais orienta¢des, consulte
também o Manual do trator.
Pratique velocidade compativel em
cada situagio. Nas descidas use sempre
a marcha que seria usada para subir.
Una os pedais dos freios do trator.
Utilize um trator corretamente
dimensionado ao Lancer, em relagio
a poténcia minima recomendada e
peso.

SBLPRI

]

Trator mal dimensionado

Evite trafegar com o Lancer em
estradas ou vias publicas. Se for
fazé-lo, em pequenos trechos, siga as
exigéncias do Cédigo de Transito de
sua regido.
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q) Uso correto da escada

A - Escada na posi¢io descanso (1): utilize

B - Escada na posi¢io de uso (2) (para

Orientagdes:

esta posi¢do para transporte e durante
a operagao.

baixo).

Para acesso ao depésito do Lancer,

sempre utilize a escada.

Ao subir e descer da escada, sempre
segure-se com ambas as maos.

Para mudar a posi¢do da escada,
bascule a parte inferior (3).
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Adesivos de seguranca

O Lancer Maximus possui diversos

adesivos, contendo os principais cuidados

de seguranca relacionados ao uso do
equipamento.

Sempre conserve os adesivos em bom

estado. Em caso de danos ou repintura do

Lancer, estes podem ser adquiridos como

peca de reposicdo: basta solicitar pelo

codigo existente no canto inferior direito
dos adesivos.

I- Nio permaneca naregiio de arremesso
de material, durante a distribui¢do

II - Mantenha-se afastado de cardans e
quaisquer outros componentes em
movimento.

III - Ao receber seu produto JAN, sempre
exija do Revendedor o respectivo
manual.

IV - O alerta é relativo a sistemas contendo
6leo sob pressio; alivie a pressio do
sistema antes de fazer reparos.

Equipamentos de Protec¢io Individual
(EPIs) recomendados

Durante o trabalho de distribuicio, ¢é
conveniente que se utilize itens como:

@‘7 Capacete
Mtor auricular
Oculos
S Miscara

Luvas

Macacio

Botinas

PERIGO
DANGER
PELIGRO

Durante o trabalho néo entre na area de
distribuicéo, pois podera ser atingido pelo

produto arremessado a partir dos discos.

Do not enter the spreading area while the
machine is working. You could be hit by the
product thrown by the discs.

Durante el trabajo no entre en el area de
distribucion, pues hay riesgo de ser
alcanzado por el producto lanzado por los
discos.

74031121

PERIGO
DANGER
PELIGRO

.i Néo se aproxime do cardan com

a maquma em funcionamento

Do not approach the driveshaft
while the machine is working.

No aproximarse al cardan con la
maguina en funcicnamiento.

74031122

P )
ATENGAO
ATTENTION
ATENCION

Para facilitar o seu trabalho exija o
manual de instrugdes ao revendedor.

In order to make your job easier,
better and safer, claim for the
instructions manual.

Para facilitar el trabajo exigir el
manual de instrucciones  al

revendedor.
S =/
74094058
@ ATENCAO
ATTENTION
ATENCION

Alivie a presséo do sistema hidraulico antes de
realizar qualquer manuteng&o ou acoplamento
Mantenha fados os componentes am hom estada
Se o fluido hidraulico penetrar na pele, busaue
tratamento médico imediatamente

Relieve pressure on systam before repairing o
adjusting or disconnecting.

Keep all components in good repair.

If hydraulic fiuid penetrates skin, obtain medical

treatment Immediately

Alivie 1a presion del sistema mdrauhco = de
realizar cualquier mantenimiento o acopl

Mantenga todos los componentes en buen
estado

Si el fluido hidréulico penetrar en la piel, buscue
tratarmiento médico de inmediato.

74074076

10




i_ 3 - Conhega o Lancer Maximus

O distribuidor Lancer Maximus 12.000 TM destina-se a distribui¢io
com precisio, de adubos, sementes, calcdrio imido ou seco e gesso.
Possui dois discos alimentados por um sistema de alimentagdo
diferenciado de esteira de borracha. O produto é conduzido para a
traseira do Lancer através da esteira, passa pela tampa de regulagem de
fluxo e apés é direcionado por um funil aos discos de distribuigéo.

3.1 - Versoes do Lancer Maximus e identificacio de componentes

Versoes:

1- Depésito de ago carbono.

2 - De a¢o Inox.

1




i‘ 3 - Conhega o Lancer Maximus

5 - Grades de protegio com sistema de

alcapdo (opcionais)

Disponiveis em dois modelos conforme o

produto a ser distribuido:

5a - Aplicagio de fertilizantes granulados
(malha menor): protege de impurezas
e promove o desagregamento do
produto.

5b - Aplicagio de calcério (malha maior):
protege de impurezas.

6 - Defletores protetores da esteira

Evitam o excesso de pressio do produto
sobre a esteira durante a distribuicio,
garantindo uma distribui¢do perfeita,
aumentando a vida ttil da esteira e do
sistema de transmissdo do Lancer.

Os defletores possuem regulagem de altura
para cada produto a ser distribuido.

A regulagem ¢ feita pela mudanca de
posic¢io dos pinos (6a).

7 - Esteira de borracha

- Proporciona um fluxo continuo e
otimizado na distribui¢do e dosagem,
mesmo para pequenas taxas de
aplicagio.

12




i' 3 - Conhega o Lancer Maximus

- Constituida de maneira modular,
a esteira tipo “Cassete” pode ser
facilmente removida do interior do
Lancer.

- Esteira de borracha tipo “extra
abrasio”, constituida de lonas de Nylon
e emenda vulcanizada de fabrica.

- O conjunto modular de alimentagio
dos discos de distribuicio “cassete”,
¢ constituido de estrutura porta-
rolos (7a), esteira de borracha (7) e
dispositivo auto-centralizador (7b).

8 - Discos de distribui¢iao

Dois discos com dois conjuntos de 4
palhetas, com 2 op¢des de comprimento -
curtas (8a) e longas (8b).

- Para distribui¢do de fertilizantes
granulados e similares: 2 curtas (8a) e
2 palhetas longas (8b) em cada disco,
dispostas alternadamente.

- Para distribui¢do de produtos em pé
e similares: 4 palhetas curtas (8a) em
cada disco.

As palhetas (8a e 8b) permitem 5 opgdes

de regulagem angular, adequando o Lancer

para os mais diversos produtos, granulados

e em po.

O acionamento dos discos é através de

cardans e TDP do trator.

A transmissdo final dos discos, é feita

através da caixa central (8c) e das caixas

laterais (8d), formando um conjunto
vedado e lubrificado a 6leo.

13



l‘ 3 - Conhega o Lancer Maximus

9 - Protecoes dos discos
As protegdes (9a ¢ 9b) proporcionam uma
utilizag¢io mais segura para o Lancer e para

o operador.

10 - Funis de deposigio e teste de vazao

Os funis direcionam o produto, da esteira
(7) para o centro dos discos de distribui¢io,

contribuindo para a uniformidade e alcance

da distribuicio.

Ao efetuar testes de vazdo, estes funis
auxiliam no direcionamento do produto
para recolhimento e pesagem.

O Lancer Maximus sai de fibrica com os

seguintes tipos de funil (um montado no
Lancer e os demais, avulsos):

A - Funil coletor: utilizado para testar a
taxa de vazdo do sistema distribuidor.
(opcional)

B - Funil de deposi¢do de granulados
(Standard): utilizado para aplicagdes
especificas de produtos como adubo.

C - Funil de deposi¢io de p6 (Opcional):
utilizado para aplicagdes especificas de
produtos como calcdrio.

14
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11 - Tampa de regulagem de fluxo

Através da manivela (D) posicionada na
lateral do Lancer e da escala (E), realiza-se
o controle da dosagem do produto sobre os
discos de distribui¢do, determinando a taxa
de aplicagio.

A referéncia de regulagem ¢é o nimero da

escala (E) que estiver alinhado com a face
inferior do reforgo soldado (F) na tampa:
ver linha pontilhada na figura ao lado.

15




g. 3 - Conhe¢a o Lancer Maximus

13 - Tandem e eixo com bitola ajustavel

As rodas montadas na estrutura em
Tandem, proporcionam maior estabilidade
do Lancer, ao operar sobre irregularidades
no solo.

A montagem dos Tandens sobre o eixo
(H), permite o deslocamento simplificado
dos mesmos, com o objetivo de ajustar a

bitola das rodas.

- Oeixo (H) standard proporciona uma
bitola de 1.800 a 2.700 mm.

- Opcionalmente, pode-se adquirir o
Lancer com eixo (H) mais comprido,

que proporciona uma bitola de 1.800
2 3.200 mm.

Como opcional, sio fornecidos os
prolongadores (I ou ]), montados entre o
eixo (H) e os Tandens. Estes prolongadores

proporcionam um aumento na altura, €

portanto, do vio livre do Lancer:

- Opgio I: prolongador para 200 mm.

- Opgio J: prolongador para 530 mm
(para trator trampo).
Este possibilita ainda a ampliagdo para
mais 150 mm, utilizando-se 3 placas

espagadoras (Opcionais) de 50 mm de

espessura.

16
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3.2 - Transmissées

A) Acionamento da esteira

A esteira é acionada a partir da corrente (2),
pela caixa de transmissdo (3), pelos cardans
(1 e 4) e caixa redutora (5).

O ajuste da velocidade da esteira é feito

em 2 pontos:

- Na transmissdo frontal (2): com a
combinag¢io de 3 tamanhos diferentes
de engrenagens (2a), com 16, 24 e
38 dentes, obtém-se 4 variagdes de
velocidade.
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- Na transmissdo lateral (3): com

diversas combinages possiveis das
engrenagens (3a), com 16 e 24 dentes,
permitem 4 variagdes de velocidade.

Veja as Pags. 32 a 36 para informagdes
detalhadas sobre o ajuste de velocidade
da esteira.

B) Acionamento dos discos

Este acionamento ocorre de forma
direta, através do cardan inicial (7), eixo
intermedidrio (8 - sob o depésito) e cardan

final (9).

18
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3.3 - Especificacoes técnicas basicas

VRISOES. ..ttt Depésito de ago carbono ou inox
Capacidade volumétrica (lIros) ....c.coeereruevereininirueretrinereeteeenere et veneenes 6.000
Capacidade de carga (KZ).....ocovveveuerirnirreieiiniieeiceneneeeeteieee e seveseas 12.000
Rotag¢io minima da TDP (FPIm) co.voeeeeeiiecrcicceicieieiereieieieteisssesesees e 540
Rotagao dos diSCos (IPIM)....cveereiriiiiieceerieieieieieietererereseseses s 828
Sistema de acoplamento .........cceceeveerieririnenenieccnnenns Barra de tragio (com cabegote)
Poténcia requerida (CV) c.ccceveveveueiriniiieiciirrecctec e 110
Largura de distribui¢fo () ...eeeevereeeecreiccecereieieiereienererenetesesee s eseenees até 36
Peso vazio aproximado ¢/pneus (Kg) ......ceevevvererererinineniniceiieceeieenenenenenenenens 3.195
Rodado recomendavel (pneu/aro).........c.c...... 12.4-24'TM 95 (10 lonas) / W10 x 24

3.4 - Dimensées do Lancer (em mm)

A. Comprimento total:

StaNdard ..oviceieice e et 6.700

Com Prolongador ..o 7.100
B. Largura:

B ettt ettt et ean s 2.113

B2 - Eixo Standard / Eixo para bitola de 3.200 mm) ......cccevvunenee. 3.010/3.510
C. Bitola do rodado reguldvel - Eixo standard:

IV ettt et ettt et ra et eaeebe e aeeens 1.800

IMIAXAMIA. ettt et et eera e rae e e et e et e ereeenes 2.700
C. Bitola do rodado regulédvel - Eixo opcional:

IMHINAIMIA ettt ettt st e et eesa e b e sseessesseeseessesseessensesseensans 1.800

IMIAXAMIA. ettt et ettt et et rae et eeaeete e aeeens 3.200
D. Vio livre sob o eixo regulavel (mm):

StaNdard ..ovieeeeiee et et nes 925

Com prolongador 1 ........coiuiiiiiriiiiiiccr s 1.125

Com prolongador 5 ... 1.455 a 1.605.
E. Vio livre sob a base de fixagio da caixa de transmissdo dos discos de distribuigio:

StaNAard ..ovieeieiee et et naas 715

Com prolongador 1 .......cccoviiiiiiiniireieteeeeee e 915

Com prolongador 5 .......cccciiiiiiiiiiiiiiiice e 1.245 2 1.395
F. Altura dos discos ao solo:

StaNdard ..o.vieeieiee et nes 945

Com prolongador 1 ........cccuiiiriiniiiiicircreeeeeee s 1.145

Com prolongador 5 ........ccccciiiiiiiiiiiiiiciceee 1.475 a1.625

19
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G. Altura do engate ao solo regulével (por deslocamento ou inversio):

Standard ..o 500 a 650
Com prolongador 5 ..o 1.03021.330
H. Altura do Lancer ao solo Sem arcos para lona:
Standard ..o 2.452
Com prolongador 1 ...ttt 2.652
Com prolongador 5 ........ccouiiuiiiinicciirececre e 2.982a3.132
I. Altura do Lancer ao solo Com arcos para lona:
Standard ..o 2.740
Com prolongador 1 ...t 2.940
Com prolongador 5 ........cccuiiuiiiiiiiciiiceceee e 3.270 a 3.420
i I
A :
! E
: "_@ (A) I
®

I

LT |

20
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Vista | [
posterior ﬂ_@
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3.5 - Acessorios opcionais:

22

Kit para aumentar o vio livre trator
normal (Aumenta em 200 mm):

22413000.

Kit para aumentar vio livre trator
trampo (Aumenta em 530 mm, com
possibilidade para mais 150 mm (3x50
mm)): 22422700.

Kit grade de protecdo interna para fertilizantes granulados e similares

com sistema de al¢apio: 22468400

Kit grade de protecdo interna para calcirio e similares com sistema de
alcapdo: 22472000.

Kit arco de protegio nos discos de distribui¢o: 24520200.

Engate do cabecalho  barra de tragdo do trator com rétula de didmetro

maior (para pino & 35 mm): 22418800.
Kit limpa trilho, para pneus 12.4-24: 22412500.

Eixo rodado com maior comprimento (bitola 1.800 a 3.200):
22428200.

OBS: quando equipado com kit para

aumento de altura, ¢ utilizado também

um macaco de maior altura.
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Atengio!

Faga a montagem em local plano, nivelado e firme. Lembre-se: ao lidar com
pecas pesadas, todas as precaugoes de seguranca devem ser tomadas:

- Utilize dispositivos, cabos ou correntes devidamente dimensionados.

- Jamais permanega sob uma pega suspensa.

- Ao levantar o Lancer para a montagem das rodas, calce-o de forma segura,

ou seja, ndo deixe-o apoiado somente pelo macaco.

4.1 - Montagem das rodas
Cuidado:

Ao trabalhar no Lancer suspenso,
sempre utilize um apoio de
seguranga.
Nao apoie o Lancer sobre objetos que possam
desmoronar sob carga. Nao trabalhe sob
um Lancer que esteja apoiado unicamente
por um macaco.

a) Levante o chassi do Lancer auma altura
suficiente para permitir a montagem.

I- Mantenha o Lancer suspenso sob o
Tandem no ponto indicado.

II - Oaroe o pneu devem ficar centralizados
entre os suportes do Tandem.

I1II - As garras dos pneus devem apontar para
tras.

IV - Estas setas devem apontar para
frente.

b) Monte os 2 conjuntos de roda + cubo
de cada Tandem e instale-os nas
posi¢cdes mostradas.

c) Levante o Tandem, retire o apoio sob
o ponto (I) e libere o conjunto sobre
o piso.

d) Proceda da mesma formaem ambos os

lados e calibre os pneus (ver pag. 78).

Suportes

Eixos de
roda (do
Tandem)

do Tandem

Flange dos
cubo: deve

ficar pelo
lado interno

da roda

Ponto de
suspensao
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4.2 - Montagem do cardan

O cardan do Lancer Maximus normalmente
sai de fabrica montado.

Se equipado com prolongador (1), este e o
segmento inicial de cardan (5) podem ser
removidos no transporte.

Neste caso, fixe o prolongador (1) ao
cabegalho (3) com os parafusos (2).
Conecte o cardan inicial (5) na articulagdo

(6) do prolongador.

Os cardans possuem sistema de engate
ripido (7) para facilitar e agilizar a
montagem dos mesmos.

Notas:

- Observe nas figs. ao lado,
a forma correta de fixar o
cardan quando nao estd
em uso.

- Ao desmembrar as partes de um
cardan com tubo e barra quadrada,
as cruzetas (8) devem ficar alinhadas
para evitar desbalanceamento e danos
ao cardan.

Cabegalho sem

prolongador

prolongador

(Opcional)
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4.3 - Montagem das protecdes
traseiras

Se estiver removido, monte o defletor
transversal (1) em conjunto com os bragos
(2), de suporte dos discos através dos
parafusos nos pontos (3).

Monte a grade de protecio (4), fixando-a
nos pontos (5).

esquerdo direito
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4.4 - Cortina dispersora

A cortina de correntes tem como finalidade
desagregar produtos em pé, como o
calcdrio.

Porém para aplicagdo de fertilizantes
granulados e sementes deverd permanecer
suspensa pela barra guia (5).Quando aplicar
célcario, retire os pinos argola (6) e abaixe
as correntes.

4.5 - Chapa divisora de fluxo

A chapa (7) tem como finalidade equalizar
a quantidade de produto granulados ao
funil (8) de deposi¢ido aos discos durante
a operagio.

Instale-o juntamente com o funil (8) para
produtos granulados, fixando-o com os
parafusos (9).

Se necessdrio, ajuste a folga com relagio a
esteira soltando os parafusos (9) e desloque
o divisor conforme indicado pelas setas.
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4.6 - Grades de prote¢io com sistema
de algapio (opcional)

Para maior uniformidade na distribui¢io
e evitar a entrada de objetos estranhos no
depésito, sio disponibilizadas 2 modelos
de grade (10), conforme o produto a ser
distribuido: ver capitulo anterior.

- Aplicacio de fertilizantes granulados
(malha menor).

- Aplicagio de calcirio (malha maior).

O sistema de algapdo permite a abertura
de partes da grade, facilitando a entrada do
operador no depdsito.

Cuidado:

- Somente entre no deposito
com o motor do trator
DESLIGADO; por
precaugdo, retire a chave
do contato!

- Nao permanega sob objetos
suspensos.

Procedimento de instalagio ou troca das
grades

a)  Em local plano, retire todos os arcos
(11), se montados.

b) Retire os parafusos junto a todos os
pontos de apoio aparafusados (12) no
depésito.

¢) Utilizando uma talha de capacidade
compativel, suspenda a grade a ser
retirada ou trocada.

OBS: a grade deve ficar equilibrada

quando suspensa.

d)

Para reinstalar a grade, posicione-a
de forma cuidadosa e alinhada no
ponto correto, até alinhar os furos de
montagem dos parafusos e porcas de
fixa¢do nos pontos (12).

Somente aperte os parafusos apds
encaixar todos nos respectivos
alojamentos.
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5.1 - Operagoes preliminares

Antesde colocar o Lancer em funcionamento,
¢ recomendavel que se verifique:

a) Se o depésito estd limpo, isento de
materiais como sacos, estopas, pedras,
madeiras, etc.

OBS: deixe instalada a grade do
depdsito para evitar aciimulo de material

desnecessdrio.

b)  Se foi feita a lubrificagdo a graxa em
todos os pontos especificados - Pig.
62.

c) Se todos os parafusos e porcas estio
apertados e os componentes fixados
adequadamente.

d) Se o nivel de 6leo das caixas de
transmissio e do redutor estdo

corretos. Faca isso com o Lancer

nivelado. Veja as Pdgs. 65 a 68.

e) Se os pneus estdo com a pressio
recomendada: (ver pig. 78).

f) Se o tensionamento da esteira estd

correto. Ver Pig. 68.

g) Se os terminais de acoplamento dos
cardans estio montados na posi¢do
correta. Ver Pigs. 24 e 65

ATENCAG
ATTENT,
ATencionY
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5.2 - Nivelamento e engate ao trator

Recomenda-se que o trator possua barra de
tragdo reforcada, com cabegote de engate
(1) e que permita ajuste de altura.

Ao engatar o Lancer pela primeira vez no
trator, ajuste o nivelamento:

a) Aproxime o trator de modo que a

barra de tragio e o engate do Lancer
fiquem frente-a-frente - Fig. B.

b) Gire a manivela (2) do macaco (3),
até que o Lancer fique perfeitamente
nivelado com o solo - Fig. D.

c)  Verifique se a altura da barra de tracio
e o engate (4) do cabegalho do Lancer
coincidem.

Se necessdrio, faga o ajuste:

- Nabarra de tragio: consulte 0 manual
do trator sobre o procedimento.

- No engate (4):

Versao sem prolongador - Fig. C1:
retire os parafusos (5). Posicione e/

ou gire o engate (4) de modo a obter a

altura correta e reinstale os 4 parafusos
).

Versao com prolongador - Fig. C2:
Neste caso, a Gnica opgdo de ajuste
¢ o giro do engate (4), para cima ou
para baixo. O engate ¢ fixado com os
4 parafusos (5).

\]-D) _ _ NIVELAR

& <—— Lancer Maximus 12.

13
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5 - Preparacao do Lancer para operagio

Ao engatar o Lancer no trator:

Importante:

& Sempre instale uma trava (6)
no pino de engate, evitando o
desengate acidental do Lancer.

Além disso, 0 Lancer possui uma
corrente de seguranga (7), que

deve ser conectada ao suporte
da barra de tracdo do trator;
Para definir uma distincia
segura evite folga na corrente,
ajustando o pino (5a) ao elo
adequado da corrente.

v Macaco (ou pé de apoio 3): possui
2 posigdes. Trave corretamente o
macaco em cada uma das posi¢des,

com o pino (8).

F - Lancer desengatado do trator: macaco
(3) na vertical e pino (8) na posi¢io

indicada na Fig. F.

G - Lancer engatado no trator: macaco
(3) na horizontal e pino (8) na posi¢io

indicada na Fig. G.

5.3 - Acoplamento e ajustes do
cardan

Pressione o botdo (9) e empurre o cardan
contra o eixo da TDP (10) até ocorrer o
travamento.

Assegure-se do completo travamento.
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Ajuste do comprimento do cardan

Nota:

Ao desacoplar o cardan (1),
sempre trave-o no suporte (2)
na frente do depdsito.

Por ocasido do primeiro engate do Lancer
4 um dado trator, verifique se o cardan nio
possui comprimento excessivo:

a) Engate o Lancer ao trator.

b) Separe as partes do cardan: a frontal,
tubular (1a) e a posterior, barra (1b).
Veja como abrir o cardan e lubrificd-lo
na pag. 63.

c) Conecte a parte frontal (1a) ao eixo
da TDP; a parte posterior (1b) deve
permanecer conectada no eixo de
transmissdo do Lancer.

d) Junte as partes do cardan lado a lado,
como representado na Fig. B.

d) Verifique se existe uma folga minima
de 3 cm em cada extremidade; se a
folga for inferior a 3 em, marque e
corte o tubo (1a) e a barra (1b) na
mesma proporgio. Corte o tubo (3) e
barra (4) na mesma medida.

Com uma lima, remova as rebarbas
resultantes dos cortes e lubrifique as
partes com graxa.

Nota:

Recomenda-se que o cardan nao
trabalhe com inclinagio maior

que 30° - Fig. C.
Tal condicao pode ocorrer em curvas
fechadas. Neste caso, o ideal é desligar a
TDP durante a manobra, evitando danos

ao cardan.

Em cardans de tubo e barra de secio
quadrada, os terminais devem ser montados
na mesma posigao, ou seja, alinhados - ver

setas na Fig. B:
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6.1 - Rotacio dos discos de distribui¢iao
Nota:

O acionamento deve proporcionar uma rotagio de 828 rpm constantes nos
discos de distribuicdo.

Os discos sdo acionados pela TDP do trator, que deve girar a 540 rpm
constantes durante a operagao.

Para descobrir qual a rotagio do motor para obter 540 rpm na tomada
de poténcia, hd trés possibilidades:

v Verifique uma possivel indicag¢io no tacdémetro (contagiros) do

trator - Fig. A.
v Consulte o Manual do trator.

v Se persistir a divida, utilize um tacometro - Fig. B.

m
15 4

4
4
TDP' g

RPMx100 o 540 RPM

-~

-
o
>

6.2 - Velocidade do trator - como determina-la

A correta velocidade de deslocamento do trator é um dos fatores que
mais influi na taxa de aplicagio do produto, ou seja, quilogramas por
hectare.

Os tratores normalmente nio possuem velocimetro, mas possuem o
contagiros. A rotagio do motor, conforme item anterior, deve ser tal
que a rotagdo na tomada de poténcia seja de 540 rpm.

Conhecendo a rotagio do motor, é possivel determinar a velocidade
do trator: veja se no trator existe um decal contendo uma tabela e/ou
escala grifica, que informa a velocidade para diversas rotagdes, em cada
marcha.
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Caso nio exista, procure esta informagio no manual do trator.

Como exemplo, veja a tabela na sequéncia: considerando que a TDP libera

540 rpm com o motor a 1800 rpm.
Na linha de 1800 rpm, veja a velocidade desenvolvida (em km/h) para

cada marcha.

Escolha a marcha que proporcione a velocidade mais préxima a desejada.

Marchas 12 28 32 42 52 6t 7 8

1400 rpm | 1.6 2.4 4.4 5.3 6.6 9.7 17.8 21.9
1800 rpm | 2.1 3.1 5.6 6.9 8.5 12.5 22.9 28.1
2100 rpm | 2.5 3.7 6.8 8.4 10.4 15.3 28.0 34.4

6.3

- Velocidade da esteira

A velocidade da esteira influi na dosagem

do produto. Em fungio da dosagem e das

caracteristicas fisicas do produto, deve-se

alterar a velocidade da esteira, obtendo-se

uma alimentagio correta e homogénea dos
discos de distribuicio.

II -

A velocidade excessiva acumula o
produto na parte traseira do depdsito,
podendo transbordar.

Ja avelocidade muito baixa pode gerar
uma deficiéncia na alimentagio dos
discos, comprometendo a dosagem.
A velocidade recomendada para cada
produto, ¢ especificada nas tabelas de
aplicagio.

Avelocidade ¢ selecionada em 2 pontos
da transmissdo:

Na transmissdo frontal: permite 5
diferentes montagens.

Na transmissdo lateral: permite 9
diferentes montagens.

Cada “montagem” (ou combinagio
de engrenagens), proporciona uma
velocidade especifica.
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Esquema de combinagées (Montagens)

Através das combinagdes de engrenagens na transmissdo frontal e
das combinagdes na transmissio lateral, obtém-se as Montagens “A,
B, C, D e E” do quadro abaixo, ou seja, 5 velocidades para a esteira

transportadora.

ININININININININE

Transmissio frontal

@‘ Nota:
A identificacdo das engrenagens

nas figuras acima (1 a 6), é a
mesma utilizada no quadro de
‘Montagens” (ou combinagies)
apresentado na sequéncia.

7 - Engrenagem de 38 dentes: o Lancer
sai de fébrica com esta engrenagem
fixada na lateral do depdsito. Quando
usada, a mesma é montada na posi¢ao
(2) da transmissdo frontal.

8 - Eixo acionador da esteira: a rotagdo
do mesmo é identificada na coluna da
direita do quadro de “Montagens”.

Redutor RJ 5
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Quadro de Montagens

As “Montagens” (combinagdes de engrenagens) sdo indicadas nas tabelas
de distribui¢io dos produtos, a partir da Pig. 48.

Esta sele¢do depende do produto a ser distribuido e da taxa de aplicagio

em kg/ha. Para casos especificos solicite informagdes ao Suporte

Técnico da JAN.
7 ~
Transmisséo frontal Transmisséo lateral .
YT —————— = o Rotacéo do
MNumero dentes da Rotagdo do 2 Rotagac do
Produto MMaontagem engrenagem do eixo | eixo (rpm) Nimero dentes da engrenagem dos eixos eixo from) zgg‘grap(rg% da
Central (11] Lateral (2) | lateral (2) [Lateral (2) [ Lateral (3) [ Lateral (41 [Redutor (5)] redutor (5)

Calcario A 24 16 810 24 16 16 24 810 20.25
5] 24 24 540 24 16 16 24 540 13.50

Fertilizantes C 24 16 810 16 24 16 24 360 9.00
granulados D 24 24 540 1B 24 [ 24 240 6.00
© sementes E 16 38 237 16 24 6 24 101 2.50
Fertilizantes granulados 360 24 6 B 24 360 9.00
(Tana varidvel) Motor 240 24 6 & 24 240 6.00
Calcario hidraulico 360 24 6 24 16 810 20.25
(Taxa variavel) 240 24 6 24 18 540 13.50

MNota: Consulte as tabelas de aplicagdo especificas contidas no Manual de Instrugdes do Lancer para saber qual combinagdo
recomendada e proceda os ajustes necessarios
Transmissao frontal :
(Vista de cima) Transmisséo lateral
N J/
74031104

Procedimento para a alteragio
na “Montagem” (ou combinagio de
engrenagens)

A) Transmissio frontal

a)  Desengate o cardan (9) junto ao eixo
estriado do Lancer.

b) Retire a tampa de protegio (10),
retirando os parafusos.

c) Libere o tensor da corrente soltando a
porca (11).

d) Retire a corrente (12).

e) Selecione a Montagem desejada e
monte as engrenagens correspondentes
a mesma.

10

11
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f)

g)

h)

36

Para retirar as engrenagens das
posigdes (1 e 2), retire o respectivo
anel-elastico (13).

Na posi¢do (1), pode-se utilizar
engrenagem de 16 ou 24 dentes.

Na posi¢io (2), pode-se utilizar
engrenagem de 16, 24 ou 38* dentes.
A engrenagem de 38 dentes (7) é fixada
na lateral do Lancer.

Sempre fixe a engrenagem que ndo for

utilizada neste ponto e trave-a.

Apés montar as engrenagens nas
posicdes (1 e 2) conforme a Montagem
especificada na tabela de dosagem,
em conformidade com o Quadro de
Montagens da pagina anterior,:
Reinstale os anéis-elasticos (13).
Reinstale a corrente (12).

Ao montar a corrente (12):
Certifique-se do alinhamento das
engrenagens ¢ do ajuste da folga da
corrente, conforme recomendagdes
das Pdgs. 76 ¢ 77.

Conforme as engrenagens que
forem montadas, pode ser necessério
adicionar ou subtrair elos da corrente
(12).

Para permitir o encurtamento ou
alongamento da corrente, esta possui
elos desmontéveis (14), cujos pinos
podem ser removidos, apds retirar as
respectivas travas.

Ao montar (fechar) a corrente, observe
a correta montagem dos pinos e

travas.

Ajuste a folga da corrente pelo tensor

11).

Reinstale a tampa (10) e o cardan (9)
- ver figs. anteriores.
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B) Transmissao lateral

OBS 1: esta transmissdo consiste de diversas

combinagbes com engrenagens de 16 e
24 dentes.

OBS 2: nao € necessdrio trocar as engrenagens

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

de posigdo: apenas reposicionar as correntes
(19), de forma que nas posigaes (3, 4, 5 ¢
6) do Quadro de Montagens (Pdgs. 34 ¢
49) seja utilizada uma engrenagem com
o0 niimero de dentes correto.

Com o Lancer desligado, retire a
tampa de protegio (15).

Solte as porcas de fixagdo dos mancais
superiores (17 e 18) e solte as porcas
tensoras (16) até que as correntes (19)
fiquem totalmente soltas.

Procure o elo de unido (20) da corrente
e remova o grampo (21).

Abra a corrente e monte-a sobre o
par de engrenagens escolhido. Se
necessdrio monte elos adicionais.
Reinstale o elo de emenda (20) e
monte o grampo (21), observando a
instrugdo na figura abaixo.
Ajusteafolgadacorrente reapertandoas
porcas tensoras (16) e lubrifique-a.

Reinstale a tampa de protegio (15).

Abertura do grampo
(21) para o lado oposto ao
sentido de giro.
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6.4 - Palhetas dos discos de
distribui¢io

Nas tabelas de dosagem, ¢ indicado o uso
destes conjuntos de palhetas para cada tipo de
produto distribuido.

Acompanha o Lancer as seguintes palhetas:

a) 4 palhetas curtas esquerdas e 4 palhetas
curtas direitas.

b) 2 palhetas longas esquerdas e 2 palhetas

longas direitas.

Existem 2 formas de utilizagio dos conjuntos

de palhetas:

- 2 palhetas curtas e 2 palhetas longas em
cada disco, dispostas alternadamente:
recomendada para distribui¢do de
fertilizantes granulados e similares.

Exemplo: Adubo granulado.

A) Alteragao das palhetas

2 Cuidado:

devidamente parados.

Sentido de ?

de deslocamento
do Lancer

DISCO DIREITO /

1 - Palhetas curtas.
2 - Palhetas longas.

- 4 palhetas curtas em cada disco:
Recomendada para distribui¢io de
produtos em pé e similares.

Exemplo: Calcirio.

O Lancer deve estar completamente DESLI\ GADO e seus componentes

Sentido de
rotagdo

) DISCO ESQUERDO
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Remova os parafusos (3) e substitua as
palhetas desejadas.

Notas:
1- As palbetas longas para
Sfertilizantes granulados,
devem ser distribuidas
alternadamente: 2 palbetas
curtas e 2 palhetas longas
em cada disco para evitar
o desbalanceamento do
conjunto.
2~ Cada conjunto de palhetas possui um tipo de
funil de deposicio correspondente - Pdg. 35.
A uniformidade da distribuicio depende
deste cuidado.
3~ Os discos possuem transmissio com giro
livre, permitindo facilidade para ajustes
e futumx manutengoes.

B) Angulo das palhetas

Todas as palhetas podem ser dispostas em
5 posi¢des diferentes, adequando-se desta
forma aos diversos produtos que podem
ser distribuidos.

Esta regulagem influi na uniformidade Sentido de / vty
do perfil transversal de distribui¢io do | deslocamento do
produto. Lancer

As posi¢oes indicadas nas tabelas
especificas de cada produto referem-se ao
posicionamento das 4 palhetas, de ambos os
discos - posi¢des 1° - 2° - 3° - 4° - 5°,
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Alteragio do angulo das palhetas

Cuidado:
A O Lancer deve estar parado e o

motor do trator DESLIGADO,
com achave de partidaremovida
do contato.

a)  Para alterar o 4ngulo de trabalho das
palhetas retire os parafusos externos

(3b) e apenas afrouxe os parafusos

internos (3a).

b) Posicione as palhetas e monte
os parafusos (3b) nos furos
correspondentes ao angulo desejado.

c) Reaperte os parafusos (3a e 3b).

Nota:

Todas as palhetas devem ficar
Jfixadas na mesma posigio (15, 27,
3% 4°ou 5°).

6.5 - Local de deposicao do produto
O local de deposicio do produto ¢

determinado pelo funil localizado acima

dos discos de distribui¢io. Hd dois modelos

de funis especificos para cada tipo de

produto distribuido:

- Funil ¢/bocal menor (1): recomendado
para produtos granulados, como
adubos e outros.

- Funil ¢/ bocal maior (2): recomendado
para a distribui¢io de produtos em p6,

como calcdrio, gesso e outros.
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Procedimento de troca do funil

Cuidado:
A O Lancer deve estar parado e o

motor do trator DESLIGADO,
com achave de partidaremovida
do contato.

E‘ Nota:
Cada tipo de funil de deposicao

(1 ou 2), possui um conjunto
de palhetas correspondente,
conforme especificado nas tabelas
de dosagem. A uniformidade
da distribuicdo depende deste
cuidado.

a)  Retire os pinos argolas e arruelas (3a)
e (3b).

b) Levante a tampa (3) para trds até
apoiar sobre a estrutura (giro 180°).

c) Retire os pinos argolas (4) e os pinos
guia (4a).

d) Retire o funil (1 ou 2) e em seguida
instale o funil desejado.

OBS: cuide para deixar uma folga
aproximada de 3 mm entre funil e
esteira.

d) De maneira inversa, recoloque e fixe
os itens removidos.
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Nota:

A - Utilizeacortina dispersora
(5) quando utilizar o funil
(2), para produtos em po.
Esta cortina auxilia na
descompactagio do produto
a ser distribuido.

B - Utilize o divisor (6) quando
utilizar o funil (1) para
produtos granulados. Este
divisor tem como finalidade
equalizar a quantidade de
produto ao funil de deposigio

durante a operagao.

6.6 - Ajuste da bitola do conjunto
tandem

Entenda-se por “bitola”, a distdncia de
centro a centro das rodas, conforme

mostrado ao lado.

O Lancer Maximus 12.000 possui

2 eixos em Tandem que permitem a

regulagem continua da bitola, o que
facilita o acompanhamento das ondulagoes
do terreno, com menor oscilagio do
Lancer e adequando-se perfeitamente ao
espagamento das linhas de plantio das
diversas culturas.

Procedimento:

: Bitola

a) Com o depésito do Lancer vazio < >
engate o cabecalho 4 barra de tragio

do trator.

b) Engate a transmissdo do trator e/ou
acione o freio de estacionamento.

42




6 - Regulagens do Lancer na operagao

c¢) Levante uma das rodas do Lancer,
apoiando o chassi (1) com um
macaco, numa superficie que ofereca
estabilidade 4 operagio.

OBS: levante um lado de cada vez.

d) Solte as porcas (2).

e) Desloque o conjunto completo
do tandem para a posi¢do (bitola)
desejada.

f)  Reaperte as porcas (2) aplicando um
torque de 700 N.m.

g) Abaixe o Lancer ao solo e proceda da

mesma forma com o outro lado.

OBS: ajuste ambos os lados na mesma

medida.

@‘ Nota:
Para certas condicdes de operagio,

as manobras sao facilitadas se as
rodas traseiras (3) dos Tandens
puderem oscilar lateralmente.
Para isso, remova o pino (4).

Sempre que opmr por manter
0 pino instalado, monte o
contrapino.

6.7 - Regulagem da altura dos
defletores protetores da esteira

Os defletores (5) tem como objetivo aliviar
o peso do produto sobre a esteira.

Para isso, regule a altura dos defletores

através de furagdes nos suportes laterais (6)
que possibilitam posicionar os defletores
em 6 opg¢des de altura diferente (P1,
P2, P3, P4, P5 e P6), de 160 a 390 mm,
adequando-se aos diversos tipos de produto
a ser distribuido.
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6.8 - Sobreposi¢io de passadas

Para uma distribui¢do perfeita e uniforme é conveniente fazer um
recobrimento sobre a passada imediatamente anterior. Desse modo
compensa-se a deficiéncia que ocorre nas extremidades do perfil
transversal.

OBS: a largura ditil indicada nas tabelas consiste na distincia entre uma
passada e outra, conforme esquema abaixo.

Largura util | -

Faixa de

sobreposi¢io

6.9 - Controle da largura de distribuigio

E fundamental que a largura de distribui¢io seja mantida constante
e exata, a fim de proporcionar um perfil de distribui¢do uniforme na
taxa de aplicago.

Ha duas formas para esse controle:

A) Forma tradicional: uso de balizas (estacas)

O espagamento lateral entre balizas deve ser igual a “largura util” de
distribuiggo.
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B) Com controle via GPS

A JAN disponibiliza como opcional, um
sistema controlado por GPS (Sistema de
Posicionamento Global), que através de um
painel com barras de luzes (figura ao lado),
auxilia o operador no controle direcional
visando a manuteng¢do da largura precisa

de distribui¢do com total comodidade e
alto rendimento, além de dispensar pessoas
auxiliares na operagio.

Este sistema eletronico pode ser combinado com controle (fixo ou

varidvel) da taxa de aplicagdo (kg/ha).

- O controle de taxa de aplicagio fixa, varia a vazio de produto em
fung¢do da variagio de velocidade do trator, ou seja, mantém a taxa
de aplicagio constante e uniforme (fixa).

- O controle de taxa varidvel, proporciona a aplicagio de taxas
especificas em cada ponto da lavoura, com base em mapas de
rendimento elaborados na colheita, no conceito de Agricultura de
Precisdo.

6.10- Aberturada tampa de regulagem

de fluxo

Através da manivela (1) e da tampa de
regulagem (2), pode-se regular o fluxo de
produto depositado pela esteira sobre os
discos de distribui¢io, determinando assim

a taxa de aplicagio (kg/ha).

A referéncia de regulagem ¢é o nimero da
escala (3) que estiver alinhado com a face
inferior do refor¢o soldado (2) na tampa:
ver linha pontilhada e seta na figura ao

lado.

A abertura (na escala 3), é fornecida na

coluna esquerda das tabelas de aplicagdo
das Pags. 50 a 59.
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6.11 - Testes de dosagem de aplicagio de produto

Considerando que nem sempre a granulometria e o peso especifico
dos produtos a aplicar, combinam com aqueles usados nos testes para
construgio das tabelas (apresentadas a partir da Pag. 50), apresentamos
dois métodos para verificagdo do ajuste:

A) Teste quanto a vazdo do produto em kg/min: quantidade de
produto coletado (em kg), utilizando um funil;

B) Teste quanto a dosagem do produto em kg/ha: neste caso usamos
como parimetro o deslocamento (em metros) do Lancer, para
aplicar uma determinada quantidade de produto (em kg).

A) Ajuste da vazio do produto em (kg/min)

Para descrever o procedimento de verificagio do ajuste de vazio,
vamos adotar como exemplo a TABELA T (Pig. 50), com os seguintes
dados:

a) Produto a ser distribuido: Adubo NPK no grio;

b) Quantidade desejada por hectare (taxa de aplicagio): 238 kg/ha;
c) Velocidade do trator: 10 km/h;

d) Largura util: 32 metros;

e) Abertura na escala: “5” (vazdo de 127 kg/min).

Foérmula:

Vazao  0,00167 x Taxadeaplicagio x Velocidadedo x  Largurautil
(kg/min) = (constante) (em kg/ha) trator (km/h) (em m)

Descrigio:
- Vazio (kg/min): obtido no cilculo e também fornecida nas tabelas
de dosagem; é o parAmetro para o presente teste.
- Taxa de aplicagio (em kg/ha™): definida pelo operador, com base
em recomendagio agrondmica.

- Velocidade do trator: definida pelo operador. As tabelas de dosagem
possuem diversas colunas, para diferentes velocidades.

- Largurautil: informada nas tabelas de dosagem, para cada produto
e abertura da tampa de dosagem.

f)  Com base nos dados acima, aplique a férmula:
Vazio (kg/min) = 0.00167 x 238 kg/ha* x 10 km/h x 32 m
Vazio (kg/min) = 127 kg/min™.
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Se ndo encontrar o valor exato da taxa de

aplicagio na tabela de dosagem, utilize o
valor mais proximo existente na coluna
correspondente aquela velocidade.

™ Este dado ¢ fornecido diretamente na 2
coluna das tabelas de dosagem, néo sendo
necessdrio o cdlculo.

Para realizar o teste:

g) No lugar do funil duplo de deposicio
do produto sobre os discos, instale o
funil coletor (1).

Veja na Pdg. 40 o procedimento para
montagem ou troca dos funis.

Cuidado: O Lancer deve estar completamente
DESLIGADO e seus componentes
devidamente parados.

OBS 1: deixe aproximadamente 3 mm de folga
“F” entre funil e a esteira.

OBS 2: utilize sacos adequados para coletar
o produto liberado pelo funil, durante

o0 feste.

h) Desative os discos de distribuigio.
Para isso, desengate o cardan (2) de
acionamento dos discos (na parte traseira
do Lancer) e fixe-o no suporte (3).

i)  Através da manivela (4), posicione
a tampa reguladora de fluxo (5) na
abertura especificada da escala (6): no
caso do exemplo, regule-a em “5”.

j)  Abasteca o Lancer com o produto a

ser aplicado.

k) Sem deslocar o trator, acione a esteira,
assegurando-se de manter a rotagio da

TDP em 540 rpm constantes.
) Colete o produto liberado pelo funil

coletor (1) instalado no Lancer.
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m)

n)

Importante: faca a coleta durante

exatamente 1 minuto.

Pese o produto liberado pelo funil,
que, de acordo com o cilculo, deve ser
o mais préximo de 127 kg.

Se o valor nido estiver préximo do
calculado, aumente ou reduza a abertura

da tampa reguladora da dosagem (5) e
faca o teste novamente.

Apés obter o ajuste correto, reinstale
o funil de deposi¢io e demais
componentes removidos.

Reconecte também o cardan para
reativar o acionamento dos discos de
distribuiggo.

B) Teste da taxa de aplicaciio em (kg/ha)

48

Nota:

Utilize este procedimento e
cdlculos para todos os demais
produtos, sempre utilizando
as respectivas tabelas e dados
corretos, como taxa de aplicagdo,
velocidade do trator e largura
util.

Na formula, mantenha sempre
0 valor de 0.00167, que ¢
constante.

Este teste também tem por objetivo fazer uma confirmagido dos ajustes

do Lancer. O parimetro, neste teste, ¢ quantos metros o Lancer se
desloca para aplicar uma determinada quantidade de produto (em

kg).

Exemplo (vamos utilizar o mesmo produto, tabela e condi¢ées do teste

anterior - item A):.

- Produto: ADUBO NPK NO GRAO;

- Dosagem (ou taxa de aplicagdo) desejada: 238 kg/ha.

- Velocidade de 10 km/h.
- Largura util de 32 m.

Em func¢io da largura util de 32 m*, vemos que a tabela a ser utilizada

¢ a TABELA I - Pég. 50, que determina o seguinte:

*Se a largura iitil fosse de 36 m, teriamos a op¢do de usar a Tabela I ou a

Tabela 11.

#  Avelocidade da esteira deve ser a Montagem “D”: Pég. 35.

# O angulo das palhetas na posi¢io de 1° furo: Pag. 39.

#  Considerando a taxa de aplica¢do de 238 kg/ha;

* Se na tabela nio existir um valor exato para a dosagem desejada,

selecione o valor mais proximo, na coluna correspondente a velocidade

escolhida.
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%

#  Neste ponto (238), desloque-se até a coluna da esquerda, obtendo

o valor da escala de dosagem: no caso, o valor ¢ “5”.

Férmula:
Quantidade de produto em kg x 10.000
Distancia colocada no Lancer Maximus
percorrida =
em metros Taxa de aplicagdo desejada b Largura util
em kg/ha em metros
Para efetuar o teste propriamente dito: Nota™

a) Coloque 50" kg de adubo NPK no

grio, no depésito do Lancer.

b) Substitua os dados na férmula acima,
temos:

50 kg x 10.000
Distancia percorrida =

238 kg/ha x 32m

Distancia percorrida = 65,6 m

Conclusio:

Apds percorrer 65,6 metros, na velocidade
de 10 km/h, o Lancer deve ter esvaziado
completamente.

Neste caso, inicie a aplica¢do propriamente
dita.

Porém:

- Seo Lancer esvaziar antes de percorrer

a distancia calculada (65,6 m), reduza

a regulagem da tampa de dosagem e
faga o teste novamente.

- Se o Lancer esvaziar depois de
percorrer 65,6 metros, aumente a
regulagem da tampa de dosagem e
faca o teste novamente.

- Repita os testes até acertar a regulagem
para a dosagem desejada.

Z4

Pode-se usar uma quantidade
maior de produto no Lancer
(mais de 50 kg), o que resulta
em maior precisdo no feste.
Neste caso, modifique o valor
de 50 kg na formula para o peso
de produto que for utilizado
no teste.

6.12 - Tabelas de aplicagdo de
produtos

A quantidade de produto a ser aplicada por

unidade de édrea (taxa de aplica¢io em kg/

ha), depende dos seguintes fatores:

- Da velocidade de deslocamento do
trator: Pdg. 32.

- Rota¢io dos discos: verificar rotagio
da TDP: Pag. 32.

- Da abertura na escala da tampa de
regulagem de fluxo: Pig. 45.

- Dagranulometria e peso especifico do
produto.

- Dalargura util: Pag. 44.

- Velocidade da esteira: Montagens A,
B,C,D e E: Pigs. 35 e 40.
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Na seqliéncia sdo apresentadas as tabelas - A velocidade do trator - km/h.

especificas para diversos produtos, onde - A largura til de distribuigdo (m).

constam, pela ordem: - No quadro central, sio dadas as taxas

- O peso especifico do produto, em kg/ de aplicagio (kg/ha) resultantes para
m3. os pardmetros citados acima.

- Avelocidade da esteira. - As taxas de referéncia de aplicagio

- Aposigio das palhetas: furos 1°,2°, 3", (kg/ha): minima, padrio e méxima.
4° ou 5°.

- A abertura na escala da tampa de
saida: 0 a 25.

- Vazdo emkg/min: informagio utilizada
para o teste de vazao com uso do funil
coletor.

ININININININININIRIEE

RELACAO DE TRANSMISSAO

Transmiss&o frontal Transmisséo |ateral

. = = Rotagéo do
Produto ontagem E;g;?;;g;:nﬂﬁtzso ii{o Z;?(ﬁ%{;o Mimero dentes da engrenagem dos eixos Eiitoa;;r&:;ﬁ?o E\Sxtg‘grap(rgg da
Central (1) [Lateral (2) |lateral (2) | Lateral (2) [ Lateral (3} | Lateral (4)|Redutor (5]] redutor (5)
Tl A 24 16 810 24 16 16 24 810 20.25
B 24 24 510 24 16 16 24 540 12.50
Ferilizantes C 24 16 810 16 24 16 24 360 9.00
granulados D 24 24 540 16 24 16 24 240 6.00
e sementes B 16 38 237 16 24 16 24 101 250
Fertilizantes granulados 360 24 16 16 24 360 9.00
(Taa varigvel ) Motor 210 24 16 16 24 240 6.00
Calcario hidraulico 360 24 16 24 16 &10 20.25
{Texa varidvel) 240 24 16 24 16 540 1350

Nota: Consulte as tabelas de aplicacéo especificas contidas na Manual de Instrucées do Lancer para saber qual combinagéo
recaomendada e proceda os ajustes necessarios

=G

Transmissao frontal

(Vista de cima) Transmissao lateral
K vy

74031104
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Nota:

As tabelas foram elaboradas com os discos de distribuicdo na rotagao padrio,
de 828 rpm, ou seja 540 rpm na TDP do trator.
Os valores sio indicativos, em fungio das diferencas nas caracteristicas fisicas
dos produtos. Desta forma, podem haver desvios nas taxas de aplicacio e nas
larguras iiteis.

TABELA I: ADUBO NPK NO GRAO
Peso especifico: 967 Kg/m®
Velocidade da esteira: Montagem D
Posi¢do das palhetas: 1° furo
Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 11 12 util (m)
0 253 79 68 59 53 47 43 40
1 43,0 134 115 101 90 81 73 67
2 64,0 200 171 150 133 120 109 100
3 84,0 263 225 197 175 158 143 131
4 102,8 321 275 241 214 193 175 161 32
5 127,0 397 340 298 265 238 217 199
6 150,5 470 403 353 313 282 257 235
7 171,4 536 459 402 357 321 292 268
8 199,0 553 474 415 369 332 301 276
9 213,0 592 507 444 394 355 323 296
10 238,2 662 567 497 441 397 361 331
11 260,0 722 619 542 482 433 394 361
12 281,3 781 670 587 521 469 426 391 36
13 303,0 842 721 632 561 505 459 421
14 321,3 893 765 670 595 536 487 446
15 348,8 969 830 728 646 581 528 484
16 376,0 1045 895 784 696 627 570 522
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 100  Padrio: 250 Madxima: 500
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TABELA I1: ADUBO NPK NO GRAO
Peso especifico: 967 Kg/m®
Velocidade da esteira: Montagem C

Posi¢do das palhetas: 2° furo

Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 11 12 | wtil(m)
4 178,1 495 424 372 330 297 270 247
5 201,6 560 480 421 373 336 305 280
6 231,0 642 550 482 428 385 350 321
7 263,2 731 627 549 487 439 399 366
8 192,2 534 458 401 356 320 291 267 36
9 324,0 900 771 676 600 540 491 450
10 353,0 981 840 736 654 588 535 490
11 385,0 1070 917 803 713 642 583 535
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 100  Padrido: 250 Méxima: 500
TABELA I11: ADUBO NPK MISTURA
Peso especifico: 1103 kg/m?
Velocidade da esteira: Montagem C
Posi¢do das palhetas: 2° furo
Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 11 12 util (m)
0,5 58,1 171 146 128 114 103 93 85
1 77,6 228 196 171 152 137 124 114
2 106,6 314 269 235 209 188 171 157 34
3 142,3 419 359 314 279 251 228 209
4 181,0 532 456 399 355 319 290 266
5 220,8 613 526 461 409 368 335 307
6 254,6 707 606 531 472 424 386 354
7 291,5 810 694 608 540 486 442 405 36
8 326,6 907 778 681 605 544 495 454
9 360,2 1001 858 751 667 600 546 500
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 100 Padrio: 250 Mixima: 500
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TABELA 1V: ADUBO NPK MISTURA
Peso especifico: 1103 Kg/m?®
Velocidade da esteira: Montagem D
Posi¢do das palhetas: 1° furo
Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 1 12 util (m)
0 31,9 100 85 75 66 60 54 50
0,5 45,6 143 122 107 95 86 78 71
1 48,5 152 130 114 101 91 83 76
2 72,0 225 193 169 150 135 123 113
3 990 | 309 | 265 | 232 | 206 | 186 | 169 | 155 |
4 124,6 389 334 292 260 234 212 195
5 145,6 455 390 341 303 273 248 228
6 176,6 552 473 414 368 331 301 276
7 180,0 563 482 422 375 338 307 281
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 12 Padrio: 15 Mixima: 30
TABELA V: ADUBO SUPER FOSFATO TRIPLO
Peso especifico: 1103 Kg/m®
Velocidade da esteira: Montagem C
Posi¢do das palhetas: 2° furo
Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 11 12 | util(m)
0,5 49,0 136 117 102 91 82 74 68
1 72,0 200 171 150 133 120 109 100
2 97,3 270 232 203 180 162 147 135
3 137,3 381 327 286 254 229 208 191
4 166,8 463 397 347 309 278 253 232
5 198,0 550 471 412 367 330 300 275 36
6 244.6 679 582 510 453 408 371 340
7 179,0 497 426 373 332 298 271 249
8 312,0 867 743 650 578 520 473 433
9 342,0 950 814 712 633 570 518 475
10 382,6 1063 911 797 709 638 580 531
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 100  Padrio: 250 Miéxima: 500
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TABELA VI: ADUBO SUPER FOSFATO TRIPLO
Peso especifico: 1003 Kg/m?®
Velocidade da esteira: Montagem D
Posigdo das palhetas: 1° furo

Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 1 12 util (m)

1 36,6 114 98 86 76 69 62 57

2 68,7 215 184 161 143 129 117 107

3 94,0 294 252 220 196 176 160 147

4 115,3 360 309 270 240 216 197 180 32

5 138,0 431 370 323 287 259 235 216

6 159,0 497 426 373 331 298 271 249

7 186,0 581 498 436 387 349 317 291

Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 100  Padrdo: 250 Méxima: 500

TABELA VII: ADUBO SUPER FOSFATO SIMPLES
Peso especifico: 1248 Kg/m?®
Velocidade da esteira: Montagem C
Posi¢do das palhetas: 1° furo

Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 1 12 util (m)
0 48,0 133 114 100 89 80 73 67
0,5 80,0 222 190 167 148 133 121 111
1 101,3 281 241 211 188 169 153 141
2 140,6 391 335 293 260 234 213 195
3 180,6 502 430 376 334 301 274 251
4 213,0 592 507 444 394 355 323 296
5 265,0 736 631 552 491 442 401 368 36
6 309,0 858 736 644 572 515 468 429
7 338,0 939 805 704 626 563 512 469
8 388,0 1078 | 924 808 719 647 588 539
9 433,3 1204 | 1032 | 903 802 722 656 602
10 486,6 1352 | 1159 | 1014 | 901 811 737 676
11 521,3 1448 | 1241 | 1086 | 965 869 790 724
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 200  Padrdo: 500 Méxima: 700
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TABELA VIII: ADUBO SUPER FOSFATO SIMPLES
Peso especifico: 1248 Kg/m’®
Velocidade da esteira: Montagem C
Posi¢do das palhetas: 3° furo
Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 11 12 | util(m)
0 48,0 120 103 90 80 72 65 60
0,5 80,0 200 171 150 133 120 109 100
1 101,3 253 217 190 169 152 138 127
2 140,6 352 301 264 234 211 192 176
3 180,6 452 387 339 301 271 246 226
4 213,0 533 456 399 355 320 291 266
5 265,0 663 568 497 442 398 361 331 40
6 309,0 773 662 579 515 464 421 386
7 338,0 845 724 634 563 507 461 423
8 388,0 970 831 728 647 582 529 485
9 433,3 1083 929 812 722 650 591 542
10 486,6 1217 | 1043 912 811 730 664 608
11 521,3 1303 | 1117 977 869 782 711 652
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 200  Padrio: 500 Méxima: 700
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TABELA IX: CLORETO DE POTASSIO
Peso especifico: 1062 Kg/m®
Velocidade da esteira: Montagem E

Posicdo das palhetas: 1° furo

Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 11 12 util (m)
0,5 18,2 61 52 46 40 36 33 30
1 23,2 77 66 58 52 46 42 39
2 29,2 97 83 73 65 58 53 49
3 40,6 135 116 102 90 81 74 68 30
4 50,8 169 145 127 113 102 92 85
5 60,5 202 173 151 134 121 110 101
6 70,4 235 201 176 156 141 128 117
7 78,5 245 210 184 164 147 134 123
8 88,4 276 237 207 184 166 151 138
9 98,8 309 265 232 206 185 168 154
10 108,0 338 289 253 225 203 184 169
11 120,0 375 321 281 250 225 205 188 32
12 129,0 403 346 302 269 242 220 202
13 135,0 422 362 316 281 253 230 211
14 154,0 481 413 361 321 289 263 241
Taxa de aplicagdo (kg/ha):
Minimo: 50  Padrio: 100 Miéxima: 200
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TABELA X: MILHETO
Peso especifico: 784 Kg/m®
Velocidade da esteira: Montagem E
Posi¢do das palhetas: 1° furo
Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 11 12 | wutil(m)
0 8,0 44 38 33 30 27 24 22
0,5 12,7 71 60 53 47 42 38 35 18
1 13,6 76 65 57 50 45 41 38
1,5 19,0 79 68 59 53 48 43 40
2 21,3 89 76 67 59 53 48 44 24
2,5 249 104 89 78 69 62 57 52
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 12 Padrio: 15 Miéxima: 30
TABELA XI: UREIA
Peso especifico: 727 Kg/m?
Velocidade da esteira: Montagem D
Posi¢do das palhetas: 1° furo
Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 11 12 | wutil(m)
1 33,6 93 80 70 62 56 51 47
2 50,0 139 119 104 93 83 76 69
3 68,0 189 162 142 126 113 103 94
4 84,4 234 201 176 156 141 128 117
5 99,0 275 236 206 183 165 150 138
6 117,0 325 279 244 217 195 177 163 3
7 136,0 378 324 283 252 227 206 189
8 152,0 422 362 317 281 253 230 211
9 172,0 478 410 358 319 287 261 239
10 188,0 522 448 392 348 313 285 261
11 204,0 567 486 425 378 340 309 283
12 2240 622 533 467 415 373 339 311
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 50  Padrio: 100 Maxima: 300
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TABELA XII: UREIA
Peso especifico: 727 Kg/m®
Velocidade da esteira: Montagem E
Posicdo das palhetas: 1° furo
Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 1 12 util (m)
1 13,0 54 46 41 36 33 30 27
2 19,0 79 68 59 53 48 43 40
3 25,0 104 89 78 69 63 57 52
4 32,0 133 114 100 89 80 73 67
5 40,0 167 143 125 111 100 91 83 24
6 46,0 192 164 144 128 115 105 96
7 51,2 213 183 160 142 128 116 107
8 60,0 250 214 188 167 150 136 125
9 66,0 275 236 206 183 165 150 138
10 74,0 308 264 231 206 185 168 154
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 50  Padrio: 100 Méxima: 300
TABELA XIII: CALCARIO UMIDO
Peso especifico: 1334 Kg/m®
Velocidade da esteira: Montagem D
Posigio das palhetas: 2° furo
Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 1 12 util (m)
2 87,0 621 533 466 414 373 339 311
3 118,0 843 722 632 562 506 460 421
4 152,0 1086 931 814 724 651 592 543
5 186,0 1329 | 1139 996 886 797 725 664
6 208,0 1486 | 1273 | 1114 990 891 810 743 14
7 266,6 1904 | 1632 | 1428 | 1270 | 1143 | 1039 952
8 285,3 2038 | 1747 | 1528 | 1359 | 1223 | 1112 | 1019
9 310,4 2217 | 1900 | 1663 | 1478 | 1330 | 1209 | 1108
10 349,3 2495 | 2138 | 1871 | 1663 | 1497 | 1361 | 1247
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 500  Padrio: 1000 Maixima: 2000
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TABELA XIV: CALCARIO UMIDO
Peso especifico: 1334 Kg/m’®
Velocidade da esteira: Montagem B
Posicdo das palhetas: 2° furo
Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 11 12 til (m)
4 318,6 2276 | 1950 | 1707 | 1517 | 1366 | 1241 | 1138
5 394,6 2819 | 2416 | 2114 | 1879 | 1691 | 1537 | 1409
6 476,0 3400 | 2914 | 2550 | 2267 | 2040 | 1854 | 1700
7 532,0 3800 | 3257 | 2850 | 2533 | 2280 | 2073 | 1900 14
8 598,6 4276 | 3665 | 3207 | 2851 | 2566 | 2332 | 2138
9 650,0 4643 | 3979 | 3482 | 3095 | 2786 | 2532 | 2321
10 708,6 5062 | 4338 | 3796 | 3374 | 3037 | 2761 | 2530
11 840,0 6000 | 5142 | 4500 | 4000 | 3600 | 3273 | 3000
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 500  Padrio: 1000 Maixima: 2000
TABELA XV: CALCARIO SECO
Peso especifico: 1354 Kg/m®
Velocidade da esteira: Montagem B
Posi¢do das palhetas: 2° furo
Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 1 12 | util(m)
1 115,5 962 825 722 642 578 525 481
2 198,0 1649 | 1414 | 1238 | 1100 990 900 825
3 291,6 2429 | 2083 | 1823 | 1620 | 1458 | 1325 | 1215
4 360,0 2999 | 2571 | 2250 | 2000 | 1800 | 1636 | 1500
5 425,0 3540 | 3036 | 2656 | 2361 | 2125 | 1932 | 1771 12
6 528,0 4398 | 3772 | 3300 | 2934 | 2640 | 2400 | 2200
7 569,3 4742 | 4067 | 3558 | 3163 | 2847 | 2587 | 2372
8 696,0 5798 | 4972 | 4350 | 3867 | 3480 | 3163 | 2900
9 722,6 6019 | 5162 | 4516 | 4015 | 3613 | 3284 | 3011
Taxa de aplicagio (kg/ha):
Minimo: 500  Padrio: 1000 Maixima: 2000
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TABELA XVI: CALCARIO SECO
Peso especifico: 1354 Kg/m’®
Velocidade da esteira: Montagem D

Posi¢do das palhetas: 1° furo

Abertura Vazio Velocidade do trator (km/h) Largura
naescala | (kg/min) 6 7 8 9 10 11 12 util (m)
2 107,0 1070 | 917 803 713 642 584 535

3 131,0 1310 | 1123 | 983 873 786 715 655
4 166,0 1660 | 1423 | 1245 | 1107 | 996 906 830
5 200,0 2000 | 1714 | 1500 | 1333 | 1200 | 1091 | 1000
6
7

10

226,0 2260 | 1937 | 1695 | 1507 | 1356 | 1233 | 1130

257,0 2570 | 2203 | 1928 | 1713 | 1542 | 1402 | 1285
Taxa de aplicagio (kg/ha):

Minimo: 500  Padrdo: 1000 Maxima: 2000
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7.1 - Itens de manutengao periédica

A cada 8 horas ou Didria:
- Lubrifique todos os pontos de lubrificagio a graxa. Veja a préxima
pdgina.
- Lubrifique o tubo e a barra dos eixos cardan com graxa.
- Limpe e lubrifique as correntes da transmissio frontal e lateral:
Pig. 76.
- Limpe e lubrifique as roscas:
*Da tampa de regulagem de fluxo do produto.
* Dos esticadores da esteira.
- Verifique a centraliza¢do da esteira: Pigs. 68 a 75.
- Verifique o aperto de porcas e parafusos, fixagdo e estado dos
componentes em geral.
Primeiras 30 horas:
- Verifique a tensfo da esteira transportadora. Apés verifique quando
apresentar patinagem.
Cada 50 horas ou Semanal:
- Verifique e ajuste, se necessario, a folga das correntes da transmissio
frontal e lateral: Pig. 76.

- Verifique o nivel de 6leo do redutor da esteira e da caixa de
transmissdo dos discos: Pdgs. 65 a 67. Se necessdrio, complete
com um dos 6leos recomendados na Pig. 65.

- Calibre os pneus: Pig. 78.
- Verifique a tensdo da esteira transportadora: Pig. 68.
Cada 1000 Horas ou Anual:

- Troque o 6leo do redutor da esteira e da caixa de transmissio dos
discos: Pags. 65 a 67.
OBS: a primeira troca deste dleo deve ser feita apds as primeiras 30
horas de trabalho, em ambas as transmissées.

- Desmonte, limpe, inspecione e lubrifique os cubos das rodas: Pag.
78.

Ap6s a época de operagao - Conservagio do Lancer:

- Ap6s o término do trabalho de distribui¢io, recomenda-se realizar
uma limpeza geral no Lancer. Veja as orientagdes na Pig. 80.
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7.2 - Lubrifica¢ao com graxa (diariamente)

A) Tabela de graxas recomendadas

Fabricante Especificagdo da Graxa
IPIRANGA................. IPIFLEX 2 (usada na fabrica)
ATLANTIC ................. LITHOLINE MP 2

SHELL ......cvvvveene. RETINAX OU ALVANIA EP 2
ESSO...coivieeiiieees BEACON EP 2
PETROBRAS............... LUBRAX GMA-2
TEXACO.....cccvveee MULTIFAK MP 2 ou MARFAK

B) Identificagio dos pontos delubrificagao
a graxa

1- Cardan inicial: 1 graxeira em cada
cruzeta. (Na versdo com prolongador,
sdo 2 cardans):

Nota:

Sempre aplique graxa no tubo
dos cardans. Para isso veja
0 procedimento nas pdginas
seguintes.

2 - Engate do cabegalho: 2 pontos.

3 - DMancais dos eixos: 1 graxeira em cada
mancal.

4 - Cardan final: 1 graxeira em cada
cruzeta.

Somente com
prolongador
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5 - Cardans laterais de acionamento da

esteira: 1 graxeira em cada cruzeta.

6 - Mancais de apoio dos cardans (5) e
do eixo superior da caixa seletora de

velocidade (7).

8 - Articulagio do tandem: 4 pontos, 2
em cada lado.

9 - Mancais do rolo posterior da esteira.

10 - Tensor da esteira transportadora: 4
pontos, 2 em cada lado; lubrifique
diretamente as roscas.

11 - Controle de abertura da comporta de
dosagem: todos os pontos indicados.

12 - Cubo dos rodados: 4 pontos, 1 em cada

roda.
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C) Retirada da carenagem de protecio
dos cardans

a) Com o cardan desengatado do trator,
pressione simultaneamente as trés
travas (1) e force a “capa” (2) para
baixo.

Repita o procedimento na “capa” da
outra extremidade.

b) Retire a trava circular (3) de ambas
as extremidade, para liberar uma das
partes do tubo.

¢)  Saque a capa (4) do tubo.

d) Lubrifique a extremidade interna do
tubo e a barra do cardan com graxa de

boa qualidade.

e) Recoloque a capa (4) e fixe-a com a
trava circular (3).

f)  Com o cardan na posi¢io vertical,
deslize as capas (2) até a posi¢do
original.

Alinhe a graxeira das capas com o bico

existente nas travas circulares.

g) Engraxe o bico das travas circulares

3).
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Notas:

1 - Certifique-se do completo travamento das travas (3) e Saias” (2). Se
necessdrio, faca uma leve pressao para possibilitar o engate.

2 - Lubrifique também as cruzetas (5) dos cardans.

3~ Em todos os tipos de cardans existentes no Lancer, os terminais de
acoplamento devem ser montados na mesma posigio, ou seja, os olhais
das cruzetas devem coincidir conforme indicado pelas setas da figura.

ﬁf'__
y
J

7.3 - Lubrificagdo da caixa redutora e seletora de velocidade da esteira
A) Oleos recomendados

Fabricante Especificagio do 6leo: SP 320 (SAE 140)

IPIRANGA Ipitur AW 68 (Usado na fébrica)
Ipirgerol EP SAE 140

TEXACO Universal EP SAE 140

Multigear EP SAE 85W 140
Multigear STO SAE 85W 140
Multigear LS SAE 85W 140
Meropa EP 320
SHELL Spirax AX SAE 85W 140
Spirax G SAE 140
Spirax ST SAE 85W 140
ESSO Gear Oil GX 85W 140
Gear Oil GX 140
Gear Oil GP 140
PETROBRAS  Lubrax TRM-5 SAE 140
Lubrax GOLD 85W 140
Lubrax GL-5 SAE 140
Lubrax GL-5 SAE 85W 140
PETRONAS PAKO R320 EP

(Usado nas caixas de transmissio)
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B) Capacidade de é6leo do redutor

Capacidade .....coeueueeeenenenuennee. 1,8 litros.

C) Nivel do éleo

O nivel deve atingir a borda do orificio do
bujdo (1), com o Lancer nivelado.

OBS 1: para completar, nio use dleo de marca

diferente do existente no redutor.

OBS 2: mantenha o respiro (3) sempre limpo

e desobstruido.

D) Troca de 6leo

Nota:

Troque o dleo com o Lancer
nivelado e com o redutor em
temperatura de funcionamento.
Isso proporciona um melhor
escoamento das impurezas e do
proprio dleo.

a) Remova os bujoes (2 e 3) para drenar
o bleo.

b) Reinstale o bujio (2) e abastega o
redutor pela abertura do bujao-respiro
).

¢) Com o Lancer nivelado verifique o
nivel pelo bujio (1): o 6leo deve atingir
a borda do orificio.
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7.4 - Lubrifica¢ao das caixas de
acionamento dos discos de
distribui¢ao

A) Oleos recomendados

Ver lista na Pag. 65.

B) Capacidade total de dleo das caixas
Capacidade ..o 3,5 litros.

AN

Importante:
Utilize somente parafusos
fusz’fvez's originais, sendo 3
parafusos cabeca sextavada:
(M8 x 1.25 x 40 DIN 931 -
classe 10.9).

Parafusos com resisténcia diferente nao
cumprirdo adequadamente a funcio de
seguranga.

Os parafusos devem ter rosca parcial para
evitar a ruptura na regido da rosca.

C) Verificagio do nivel

Com o Lancer nivelado, remova os bujoes
(1) na parte posterior das 3 caixas: o nivel
de 6leo deve atingir a borda dos respectivos
orificios.

Se necessdrio, complete com 6leo

recomendado através do bujdo superior

(2) ou através dos orificios dos bujdes (1).

OBS: para completar use dleo da mesma marca

do existente nas caixas.

4- Respiro: mantenha sempre
desobstruido e limpo.

D) Troca de 6leo

Troque o 6leo com o Lancer nivelado
e com a transmissdo em temperatura
de funcionamento, proporcionando um
melhor escoamento das impurezas e do
préprio 6leo.

Drene o 6leo removendo os 3 bujdes
inferiores (3).

OBS: ao reabastecer as caixas, deixe os trés
bujoes (1) removidos para eliminagio do ar.

O nivel deve atingir o orificio destes bujaes.
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7.5- Ajustes e manutencio da esteira
transportadora

Com o Lancer vazio e a tomada de poténcia
desligada, verifique os seguintes itens da
esteira:

A - Tensionamento
B - Alinhamento da esteira

C - Manutengdes e trocas

A -Tensionamento da esteira

A patinagem da esteira (1) sobre o cilindro
condutor (2) ¢ a principal conseqiiéncia da
falta de um correto tensionamento.

A esteira estard corretamente tensionada

quando nio patinar sobre o cilindro (2).

Faga o ajuste deslocando o tensor (5) para

frente do Lancer através das porcas (3 e 4)
em ambos os lados.

A distincia “D”deve ser a mesma em ambos

0s tensores.

Importante:

v E fundamental que o ajuste
sejaigual em ambos os lados
do Lancer. Do contrdrio, a
esteira ird deslocar-se para
um dos lados. Adote como
parametro a distancia
‘D’, que deve ser igual em
ambos os tensores.

v Quando nao houver
mais possibilidade de
esticamento, devido ao

fim do curso das roscas
dos tensores, substitua a
esteira.
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B - Alinhamento da esteira

Verifique o alinhamento observando as
distancias “E” entre a extremidade da
borracha da esteira e das laterais do rolo
conduzido (6).

As medidas “E” devem ser iguais em ambos
os lados.

Caso seja necessdrio ajustar o alinhamento,
primeiramente deve-se retirar o médulo
da esteira do interior do Lancer, conforme

descrito na sequéncia.

Remog¢io do médulo daesteira do interior

do Lancer

Cuidado:

Ao trabalbhar no Lancer
suspenso, sempre utilize um
apoio de seguranga.

Nao apdie o Lancer sobre blocos
de cimento, tijolos ocos ou estacas
que possam desmoronar-se sob

carga.
Nao trabalhe sob um Lancer
que esteja apoiado unicamente
por um macaco.

a) Em local coberto e plano, estacione
o Lancer posicionando o macaco do
cabecalho, e coloque calgos de madeira
atrds das rodas do Lancer.

b) Retire o arco de prote¢io (7) e a tampa
traseira (8).
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c) Retire os protetores laterais (9), o
divisor central (9a) e o suporte (9b)
em ambos os lados.

d) Remova das laterais do Lancer os
parafusos que fixam a esteira.
Sao 8 parafusos ao todo, nas posi¢oes
indicadas pelas setas: ha 4 janelas em
cada lado do Lancer.

e) Libere o eixo condutor (10) da caixa de
transmissio (11); para isso remova os
parafusos fusiveis que interligam os
flanges (12).

Retirada do médulo

f) Utilizando uma corda resistente,
amarre as pontas nos mancais (13) da
esteira conforme ilustrado.

Nota:

Nao utilize ferramentas nas
laterais da esteira para empurrd-
la. Isso poderd danificd-la.

g) Com o auxilio de um trator, retire
lentamente o médulo do interior do
Lancer até aproximadamente o centro
da esteira.

Amarre uma talha de capacidade
minima de 1 tonelada no centro da
esteira para auxiliar a remogao.

h)  Posicione cavaletes sob o médulo de
tal maneira que a esteira de borracha
fique livre.
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Ajuste do alinhamento da esteira
a)  Com oméduloda esteira sobre cavaletes,

certifique-se que a esteira de borracha
esteja livre.

b) Gire o rolo posterior da esteira
através do eixo condutor (10) - Figs.
anteriores.

Para isso, confeccione um dispositivo

em forma de manivela e peca para

alguém girar o eixo de modo
continuo.

¢) Com a esteira em movimento, ajuste o
alinhamento soltando ou apertando aos
poucos as porcas (14 e 15) do dispositivo

auto-centralizador, localizado na parte
frontal do conjunto da esteira.

Note:

Para deslocar a esteira para a esquerda:
Solte a porca (14) e aperte a porca (15)
no lado direito.

Para deslocar a esteira para a direita:
Solte a porca (14) e aperte a porca (15) no
lado esquerdo.

d)  Quandoas medidas “E” estiverem iguais
em ambos os lados, reaperte as porcas

(14 ¢ 15).

OBS: Conforme descrito anteriormente,
a centralizacdo da esteira (1) deve ser
verificada na extremidade frontal da

mesma.

As medidas “E” sao a disténcia entre a
borda da esteira e a extremidade de rolo

conduzido (6).
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Sentido de movimento da esteira 11

&=

C— |—————_———____—— — X

) )
Notas:

1- Com a esteira removida
do Lancer, aproveite para
efetuar a manutengdo
periddica, descritos a
seguir.

(©;

2 - Para recolocar o médulo da esteira no
Lancer, adicione graxa nos pontos
de apoio da esteira para facilitar o
deslocamento do conjunto “cassete” e
siga a ordem inversa a da remogdo.

3 - Em caso de troca da esteira, observe o

adesivo (X), que indica o sentido de
movimento correto.

C - Manutencio periédica da esteira

Os seguintes itens devem ser revisados
quando necessdrio:

Nota:

Os procedimentos descritos
neste item devem ser efetuados
com o médulo da esteira fora
do Lancer.

C1. Lonas de vedagio

Periodicamente inspecione as lonas de
vedagdo (16): elas evitam o transporte
do produto pela parte lateral da esteira
transportadora.

Caso esta nio estejam em bom estado, retire
todos os parafusos (17) em ambas as laterais
e frente do Lancer.

Quando necessirio, troque os parafusos.
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C2. Limpeza e ajuste dos raspadores

Os raspadores (1,2 e 3) servem para manter
a eficiéncia do tensionamento da esteira de
borracha e a limpeza dos cilindros motriz e
conduzido.

Revise periodicamente o estado da escova
do raspador (3) quanto ao seu estado.
Substitua-o quando necessrio.

Limpe quando necessirio os raspadores

(1e2).

Ajuste

Quando ocorrerem as limpezas periédicas,
revise o ajuste da folga entre raspadores e
cilindros. A folga deve estar entre 1 e 2
mm.

a)  Solte os parafusos (1a ou 2a).

b)  Ajuste a folga entre raspadores (1 ou
2) e cilindros (A e B).

¢)  ApbSs o ajuste reaperte os parafusos (la
ou 2a).
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C3. Roletes de apoio

Os roletes (2) servem como base para a
esteira (1) suportando o peso do produto a
ser distribuido:

1- Esteira.

2 - Rolete.

3 - Limitador.

4 - Estrutura do médulo da esteira.

5- Eixo.

6 - Rolamento.

O movimento do rolete (2) deve ser o mais
suave possivel. Para isso o limitador (3) deve
ficar estitico em relagio ao rolete.

Verifique periodicamente o funcionamento
dos roletes (2).

Manutengio

Se o limitador (3) movimenta-se junto com

o rolete (2) proceda desta forma:

- Troque de posi¢io alguns roletes,
preferencialmente das pontas para o
centro, ou inverta o lado de fixagdo do
rolete.

- Senio obtiver éxito, solicite orientagoes

da Assisténcia Técnica JAN.

ZA

Nota:

Respeite a capacidade de carga
do Lancer.

Ewvite sobrecarga ao carregar
o Lancer com o produto a ser
distribuido. A sobrecarga reduz
rapidamente a vida itil dos
roletes da esteira.

F‘Ilh»

L

Troca da esteira

Troque a esteira quando apresentar os
seguintes problemas:
- Quando apresentar desgaste superficial
excessivo (descascando a borracha).
- Quando o tensor da esteira chegar ao
limite.
Sentido de
movimento
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Troca da esteira

Troque a esteira quando apresentar os

seguintes problemas:

- Quando apresentar desgaste superficial
excessivo (descascando a borracha).

- Quando o tensor da esteira chegar ao
limite.

Procedimento de troca

a) Libere a tensdo da esteira soltando as
porcas (1 e 2).

b) Retire os dois cilindros tensores (3
e 4) soltando os parafusos (5 e 6)
respectivamente.

c) Troque a esteira.

Nota:

Tome cuidado com o sentido
de movimento da esteira de
borracha, indicado no adesivo

(X).

d) Recoloque os cilindros tensores (3 e
4) e ap6s proceda o tensionamento da
esteira - Pig. 64.

Dianteira do Lancer
E) Troca dos parafusos fusiveis
Os parafusos fusiveis (4) tem a finalidade de

evitar danos aos componentes do sistema de
transmissdo da esteira.

Em caso de rompimento dos parafusos fusiveis,
substitua-os por outros sobressalente que
acompanham o Lancer.
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7.6 - Manutencio de correntes da
transmissao frontal e lateral

Em fungio do ambiente em que trabalham
(poeira geralmente abrasiva), as correntes
requerem alguns cuidados simples, que
visam prolongar a vida util e assegurar um
bom funcionamento:

A) Limpeza e lubrificacio

Mantenha as correntes limpas. Sempre que
necessirio, lave-as com auxilio de um pincel
e querosene ou dleo diesel.

Apds, seque com ar comprimido ou por
escorrimento natural.

Aplique 6leo de transmissio SAE 90 ou
140 ou lubrificantes em “Spray” especificos
para correntes, se disponivel.

B) Ajuste da folga

Uma corrente trabalhando com tensio
inadequada causa ruido, desgaste prematuro
e pode até escapar das engrenagens.

A deflexio “X” das correntes deve ser
verificado no trecho livre mais longo e varia

conforme o comprimento; ver Figs.

Nota:

Nao utilize graxa na corrente,
pois esta nao penetra nos elos
e pinos.
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Para ajustar a transmissao frontal:

a) Desengate o cardan (1) junto ao eixo
de entrada da transmissio.

b) Retire a tampa de protecio (2),
retirando os parafusos.

¢) Verifique a deflexdo “X” da corrente
(3): se necessdrio, solte a porca do
tensor (4) e desloque-o até obter a
folga (deflexdo “X”) correta.

d) Reinstale as pegas seguindo a ordem
inversa da remogio.

Para ajustar a tensdo das correntes da
transmissio lateral:

a) Retire a tampa de protecio (5) e
verifique a folga das correntes (8). Se
necessario, faca o ajuste:

b)  Solte as porcas de fixagio dos mancais
superiores (7) e gire as porcas tensoras
(6) conforme necessdrio.

c) Obtido o ajuste, reaperte as porcas (6)
entre si e reinstale as pegas seguindo a
ordem inversa da remogao.
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C) Alinhamento das correntes

O alinhamento das engrenagens - além da
correta tensdo das correntes - é fundamental

para a durabilidade da transmisséo.
Verifique o alinhamento sempre que trocar
engrenagens ¢/ou correntes para a mudanca
de velocidade da esteira.

Para verificar o alinhamento das

engrenagens, utilize uma régua, figura ao

lado.

7.7 - Calibragem dos pneus

A calibragem dos pneus determina em
grande parte a vida util dos mesmos.

Verifique a pressio com os pneus frios e se

necessario, calibre-os.
Pressdo recomendada:
Pneu 12.4-34 TM95 = 40 libras/pol® (psi).
Sobre os pneus recomendados, veja

Especificagdes Técnicas.
7.8 - Manutengio dos cubos de roda

(Anualmente)

Os cubos das rodas devem ser desmontados,
as pecas lavadas em querosene, inspecionadas,
montadas e lubrificadas.
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Procedimento para ambos os cubos:

a)
b)

c)
d)

e)
f)

g)
h)

i)
)

k)

Levante o eixo e calce-o de forma segura,
ap6s retire a roda.

Remova os parafusos com arruelas de
pressdo (1) e a tampa (2).

Remova o retentor (3).

Remova as porcas e arruelas de
seguranca (4).

Remova o rolamento de rolos conicos
2

Remova os parafusos com arruelas de
pressio (6) e a tampa (7).

Remova o retentor (8) e o eixo (9).
Remova o rolamento de rolos conicos
(10).

Remova o pino graxeiro (11).

Lave as pecas com pincel e
querosene.

Inspecione os componentes, trocando
o que for necessério.

1)

n)

o)

Nota:

Dé atengao especial aos retentores
(3 e 8): se necessdrio, remova-
os destrutivamente e monte
retentores novos, observando a
posicio de montagem no desenho:
ldbio de vedagcdo voltado para
Sfora do cubo.

Lubrifique as pegas com uma das graxas
recomendadas na pag. 61.

Monte o cubo seguindo a ordem
inversa da remogio.

Ajuste os rolamentos: para isso,
ao instalar as porcas e arruelas de
seguranca (4 ¢ 10), aperte-a até que a
roda (ou o cubo) oferega uma pequena
resisténcia ao giro.

Proceda da mesma forma com as
outras rodas.

mo ntagem

Lado de

A " . |
I-'AQ!A o
do “ldbio” \
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7.9 - Conservagao do Lancer

Tdo importante quanto a manutengio
preventiva € a conservagao.

Este cuidado consiste basicamente em
proteger o distribuidor das intempéries e
dos efeitos corrosivos de alguns produtos.
Terminado o trabalho de distribui¢o, adote
os cuidados abaixo, visando conservar a
funcionalidade do Lancer e evitar futuras
manutengdes desnecessirias:

v Remova todos os residuos de produto
que permaneceram no depésito.

v Fagaumalavagem rigorosa e completa
do Lancer e apés deixe-o secar ao
sol.

v Refaga a pintura nos pontos em que
houver necessidade.

v Pulverize com 6leo ou qualquer outro
produto para esta finalidade.

v Revise o funcionamento e
os componentes da esteira
transportadora.

v Muito importante: guarde o Lancer
sempre em local seco, protegido do
sol e da chuva. Sem este cuidado, ndo
hé conservagio.
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i_ 8 - Diagnéstico de anormalidades e possiveis solucoes

A) Nio hé vazao do produto ou a mesma nao é continua, verifique se:

1-
2 -

3 -

A dosagem estd regulada e ajustada corretamente.

Existem objetos estranhos junto a tampa reguladora de fluxo
obstruindo a saida.

Estd ocorrendo a formagio de “tinel” sobre a saida do produto
(umidade excessiva). Verifique se a altura dos defletores protetores
da esteira localizados na parte interna do depésito estdo
posicionados na altura adequada. Se estiverem, providencie a
secagem do produto antes de aplicar.

Ha condigbes de aumentar a abertura na escala da tampa reguladora
de fluxo. Se houver, aumente a abertura e escolha uma velocidade
maior de deslocamento, para nio alterar a taxa de aplicagdo em
kg/ha.

As correntes da transmissio frontal ou lateral estio montadas e
ajustadas corretamente.

A esteira ou os parafusos dos flanges dos eixos da esteira/redutor
estdo rompidos; ver Pig. 75.

O produto apresenta torrdes. Se for o caso, verifique a qualidade
do produto e/ou providencie o desmanche dos torrdes, através do
uso de peneiras.

B) Ocorre ma formagao do perfil transversal de distribuicao, verifique se:

1-
2 -

A rotagio da tomada de poténcia é de 540 rpm.

As regulagens do Lancer estdo coerentes com as tabelas de aplicagdo
dos produtos a serem distribuidos; ver tabelas das Pags. 49 a 60.
As palhetas nio foram montadas invertidas em relagio ao sentido
do giro dos discos. Pags. 38 e 39.

Estd sendo usado o modelo correto de palhetas e funil (que
determina o local de deposigio do produto sobre o os discos de

distribui¢do); ver Pags. 38 a 40.

C) Ha vibragio ou ruidos estranhos, verifique se:

1-

2 -
3 -

4 -
5-
6 -

As cruzetas do cardan apresentam desgaste e folga excessiva. Foram
lubrificadas regularmente. Estdo fixadas corretamente.

H4 deflexido excessiva na esteira ou em correntes de transmissio.
Paratusos, porcas e palhetas dos discos e demais componentes estio
fixados adequadamente.

Existem objetos estranhos no interior do depésito.

Os mancais dos eixos da esteira estdo fixos adequadamente.

Os terminais dos cardans nio estdo desalinhados; ver Pig. 65.
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D) Os parafusos fusiveis dos flanges dos eixos da esteira/redutor rompem com
freqiiéncia, veriﬁque se:
1 - Os paratusos fusiveis sio originais de fébrica; ver Pdg. 75.

2- Se os furos de alojamento e fixagdo dos parafusos estdo
danificados.

3 - Existem objetos estranhos no interior do depdsito, dificultando o
movimento da esteira.
4 - A tensio da esteira estd ajustada de modo uniforme (igual em
ambos os lados).
E) A caixa de transmissio e o redutor apresentam aquecimento excessivo, verifique-
se:
1 - O nivel de 6leo esta correto e se a troca de éleo foi realizada no
periodo recomendado.
F) Nos deslocamentos com o Lancer carregado ocorre instabilidade lateral. Verifique
se:
1- A pressio de calibragem dos pneus é a recomendada; ver Pig. 78.
2 - A velocidade de deslocamento é compativel com as condi¢es de
trafegabilidade.
3- A carga transportada estd acima da capacidade volumétrica
recomendada.
4 - As rodas (aro e pneu) estdo montadas na posi¢io recomendada;
ver Pig. 23.
G) A esteira apresenta danos nas bordas laterais e/ou na superficie de contato com o
produto distribuido, verifique se:

1- A esteira estd desalinhada e deslocada demasiadamente para um
dos lados.

2 - Aesteiraestd em contato com a chapa lateral da estrutura (médulo)
ou dos rolos cilindricos do dispositivo auto-centralizador.

3 - Existem objetos estranhos no interior do depésito, causando atrito
sobre a esteira.
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i _ 9 - Assisténcia técnica

Acreditamos que com as informagbes contidas neste Manual, vocé

usudrio terd condi¢des de esclarecer suas dtvidas sobre o Lancer Maximus
12.000 TM.

Se porém, ocorrerem imprevistos, lhe aconselhamos procurar assisténcia
no Revendedor mais préximo. Este se julgar necessério, solicitard auxilio
a Assisténcia Técnica JAN, que estard a disposi¢do para resolver os
problemas com a médxima rapidez possivel.

Na seqiiéncia, sio dados alguns esclarecimentos sobre Garantia e a
reposi¢io de pegas.

Assisténcia Técnica JAN:

Rua .......... Senador Salgado Filho, 101.

Fone......... (0XX54) 3332 6500 - Fax: (0XX54) 3332-1712
e-mail....... decom@jan.com.br

http .......... www.jan.com.br

CEP.......... 99470-000

Nao-me-toque - RS - Brasil.

9.1 - Pecas de reposicao

Ao necessitar repor pegas no Lancer, use
somente pec¢as originais JAN, que sdo
devidamente projetadas para o produto
dentro das condi¢des de resisténcia e ajuste,

a fim de ndo prejudicar a funcionalidade
do mesmo.

A reposi¢io de pecas originais preserva a
garantia do cliente.

Ao soliciti-las, no seu Revendedor, informe :
4 . - T

sempre o modelo e o nimero de fabricagio ‘ A J n

do Lancer, gravado na placa de identificagdo $ a piancomy

(1). IMPLEMENTO § AGRICOLAS JAN S.A.
IDENTIFICAGAO

Av. Dr. Waldomiro Graeff, 557

Cx Postal 54 CEP 99470-000
Néo-Me-Toque — RS — Brasil

Fone: 54 3332 6500 Fax: 54 3332 1712
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9.2 - Termo de Garantia JAN

A Garantia, aqui expressa, ¢ de responsabilidade do revendedor do produto ao

seu cliente. Ndo deve, portanto, ser objeto de entendimento direto entre cliente e

fabrica.

As condi¢des, a seguir, sdo bdsicas e serfo consideradas sempre que o revendedor

submeter ao julgamento da JAN qualquer solicitagio de Garantia.

1-

A JAN garante este produto somente ao primeiro comprador, por um periodo
de 6 (seis) meses, a contar da data da entrega.

A Garantia cobre exclusivamente defeitos de material e/ou fabricagdo, sendo que
a mio-de-obra, frete e outras despesas nio sio abrangidas por este Certificado,
pois sio de responsabilidade do revendedor.

Quaisquer acessérios, que nio sejam de nossa exclusiva fabrica¢do, nio sio
abrangidos por esta Garantia, devendo suas reclamagdes serem encaminhadas
a0s seus respectivos representantes ou fabricantes.

A Garantia tornar-se-d nula quando for constatado que o defeito ou danos
resultaram do uso inadequado do equipamento, da ndo-observancia das instru¢des
ou da inexperiéncia do operador.

Fica excluido da Garantia o produto que sofrer reparos ou modifica¢des em
oficinas que ndo pertencem a nossa rede de revendedores.

Excluem-se, também, da Garantia as pegas ou componentes que apresentem
defeitos oriundos da aplicagdo indevida de outras pegas ou componentes nio
genuinos, ao produto pelo usudrio.

Fica, também, excluido da Garantia o produto que sofrer descuido de qualquer
tipo, em extremo tal que tenha afetada a sua seguranga, conforme juizo da empresa
cuja decisdo, em casos como esses, ¢ definitiva.

Os defeitos de fabricagio e/ou material, objetos desta Garantia, nio constituiro,
em nenhuma hipétese, motivo para rescisio do contrato de compra e venda ou

para indenizacdo de qualquer natureza.

Nota:

Implementos Agricolas JAN S.A. reserva-se o direito de introduzir
modificacoes nos projetos e/ou de aperfeicod-los, sem que isso importe em

qualquer obrigacio de aplicd-los em produto anteriormente fabricado.
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